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 .منکیم رکشت ،دناهدمآ مھدرگ اجنیا رد زورما ھک یناعفادم و وضع یاھروشک ناگدنیامن ،درگزیم ناگدننکتکرش زا

 ماھتساوخ ناربھر زا و ماهداتسیا امش ربارب رد اھراب نونکات نامز نآ زا .متفگ نخس رلاات نیا رد رابنیتسخن یارب ،شیپ لاس هدزیس
 .دننک مادقا ناھج رسارس رد نارتخد یارب

 رد ھتسکش یبلق اب زورما اما .درک دھاوخ رییغت عاضوا ھک ،دنک داجیا یرییغت دناوتیم نم یادص ھک متشاد رواب ینلاوط تدم یارب
 ناربھر تسد ھب و دنوش یمخز ،دنربب جنر تنوشخ و گنج زا ناکدوک هزادنا نیا ات ھک مدوب هدیدن نیا زا شیپ زگرھ .ماهداتسیا اجنیا

 .دنھدب ناج وگخساپریغ

 .منیگھودناً اقیمع ،دنتشگنزاب ھناخ ھب زگرھ و دنتفر بتکم ھب ناشنارتخد ھک ناریا رد ییاھهداوناخ یارب

 .دندش نفد ناشیسرد یاھفنص راوآ ریز ناشنادنزرف ھک هزغ رد ینیدلاو یارب

 .دننکیم یگدنز نابلاط نشخ میژر یھطلس ریز تسا لاس جنپ ھب کیدزن ھک ناغفا نارتخد یارب و

 .دینش دیھاوخ »تلادع ھب یسرتسد« یهرابرد رایسب ھتفھ نیا

 قیبطت یباختنا تروصھب تلادع .دریگیمن هدیدان ار نآ رگید یاج رد و دنکیمن عافد ناکدوک تیناسنا زا اج کی رد یعقاو تلادع اما
 ،تسا شریذپ لباق قاتا نیا رد دارفا یارب یسایس رظن زا ھچنآ ای ام دلوت لحم ھب ھتسباو ام قوقح ھک دنکیمن اعدا تلادع .دوشیمن
 و اود ،بآ ،اذغ زا یکلم دارفا ھک یماگنھ .تسا یگنج تیانج ناشیسرد یاھفنص رد ناکدوک نتشک ،یللملانیب نیناوق ساسا رب .دشاب

 .دننک مادقا ھک دزاسیم فلکم ار اھتلود نوناق ،دنوشیم مورحم هانپرس

 ھب ارچ — ددرگیم غیرد نارگید زا و دوشیم هداد یخرب ھب ھک تسا یزایتما تلادع ارچ میسرپب دوخ زا دیاب ،زورما ناھج ھب هاگن اب
 .دسرب راھدنق ای ایلبج ،بانیم رد نارتخد ھب ات تسین ریگارف یفاک یهزادنا

 رد تیعضو نیا .درب نامز اھلسن نآ ندروآ تسدھب ھک یقوقح — میتسھ نانز قوقح ربارب رد درگبقع کی دھاش ام ،یناھج حطس رد
 .تسین راکشآ ناتسناغفا یهزادنا ھب اج چیھ

 یارب دوخ تردق زا و دناھتفرگ دوخ لرتنک رد ار یتلود یاھداھن و سیلوپ ،مکاحم نانآ ،٢٠٢١ لاس رد روشک رب نابلاط طلست نامز زا
 .دناهدرک هدافتسا نارتخد و نانز زا هدافتساءوس

 رد یتح ای دنوش جراخ ھناخ زا درم هارمھ نودب ،دننک راک دنناوتیمن نانز .دنورب هاگشناد ای ھطسوتم بتکم ھب دنناوتیمن نارتخد
 هزاجا نارتخد و نانز .ندناوخ رعش ھن و ندناوخ زاوآ ھن ،نخان کلا ھن ،شزرو ھن :تسا ینلاوط تسرھف نیا .دننک تبحص عامتجا
 دناوتیم درم ینوناق رظن زا ،زورما ناتسناغفا رد .دننیبب شزومآ ندش رتکاد یارب دنرادن هزاجا و دنوش یوادت درم رتکاد طسوت دنرادن
 .دنک بوکوتل ار دوخ رتخد ای نز

 نابلاط ربارب رد ھک منکیم ساسحا ،مناوخیم باتک و موریم مقاتا ھب یتقو تفگ وا .مدرک تبحص ینفلت ناغفا رتخد کی ابً اریخا
 .تسا هدش لیدبت ھناعاجش لمع کی ھب ندوب فِرص شیارب ھک تسا یرفن اھنویلیم زا یکی وا .منکیم هزرابم

 نیا ای هداد خساپ یشوپمشچ اب ناھج و دناهدرک فذح یمومع یگدنز زا ار نارتخد و نانز نابلاط ھک تسا لاس جنپ ھب کیدزن
 .تسا هدرک ھیجوت »نید« و »گنھرف« یاھمان ریز ار اھهدافتساءوس
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 .تسا ھطلس و ضیعبت ماظن کی نیا .تسین نید نیا .تسین گنھرف نیا

 .یتیسنج دیاتراپآ :میمانب نآ یعقاو مان اب ار ناتسناغفا میژر دیاب ام

 .میسانشب تیمسر ھب یللملانیب نیناوق بوچراچ رد مرج کی ناونعھب تحارصھب ار نآ دیاب و

 .میوش هدنیآ یاھلسن یارب اھملظ نیا رارکت عنام و مینک تظفاحم نارتخد و نانز زا میناوتیم ،یتیسنج دیاتراپآ ندرک نودم اب

 .مینک تکرح ییوگخساپ ھب یدردمھ زا دیاب — میوش نیگھودنا ناگدیدجنر یارب طقف ھک تسین یفاک

 نوناق بوچراچ رد ندشھتخانشتیمسرھب ناھاوخ نانآ .دنوش هداد تاجن دنھاوخیمن نانآ .دنتسین یماظن یھلخادم ناھاوخ ناغفا نانز
 .دوش زاغآ تلادع ینلاوط دنور ات دنتسھ

 لاح رد یتلادعیب ھکیلاح رد دنزب اج رد نوناق داد دیھاوخ هزاجا ینامز ھچ ات :مسرپیم رلاات نیا رد وضع یاھروشک زا نیاربانب
 ؟تسا شرتسگ

 .دوب دھاوخ یفاک رلاات نیا رد نتفگ نخس ھک متشاد رواب ،شیپ لاس هدزیس

 .دنکیمن تظفاحم نارتخد زا اھینارنخس ھک منادیم زورما

 .دناوتیم یسایس تعاجش و ییوگخساپ ،نوناق اما

 .تساھنآ زا هدافتسا نامز نونکا .تسامش سرتسد رد ھس رھ

 

 

Thank you to the panelists, to the Member State representatives and to the advocates gathered 
here today. 
 
Thirteen years ago, I first spoke in this hall. I’ve stood before you many times since then, urging 
leaders to take action for girls around the world.  
 
For a long time, I believed that my voice could make a difference, that things would change. But 
today I stand here heartbroken. Never before have I seen so many children suffering from war 
and violence, injured and dying at the hands of unaccountable leaders. 
 
I am devastated for families in Iran whose daughters left for school and did not return home. 
 
For parents in Gaza who buried their children beneath the rubble of their classrooms. 
 
For Afghan girls living under the brutal Taliban regime for nearly five years. 
 
You will be hearing a lot this week about “access to justice.”  
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But true justice does not defend the humanity of children in one place and ignore it in another. It 
is not selectively applied. It does not claim that our rights are dependent on where we were born 
or what is politically safe for the people in this room. 

Under international law, killing children in their classrooms is a war crime. When civilians are 
deprived of food, water, medicine and shelter, the law obligates states to act. 
 
Looking around the world today, we must ask ourselves why justice is a privilege extended to 
some and withheld from others — why it is not wide enough to reach girls in Minab, Jabalia or 
Kandahar. 

Globally, we are witnessing a backlash against women’s rights — rights that took generations to 
gain. Nowhere is that more evident than Afghanistan.  
 
Since the Taliban took over the country in 2021, they have controlled courts, the police and 
public institutions. And they have used their power to abuse women and girls. 
 
Girls cannot go to secondary school or university. Women cannot go to work, leave their homes 
without a male chaperone or even speak in public. The list goes on and on: no sports, no nail 
polish, no singing or reciting poetry. Women and girls cannot be treated by a male doctor and are 
not allowed to train to become doctors themselves. In Afghanistan today, it is legal for a man to 
beat his wife or daughter.  
 
I recently spoke on the phone with an Afghan girl. When I go to my room and read a book, she 
said, it feels like I am defying the Taliban. She is one of millions for whom simply existing has 
become an act of courage. 
 
For nearly five years, the Taliban have been erasing women and girls from public life. And the 
world has responded by looking away. Or by excusing these abuses under the banners of 
“culture” and “religion.” 

This is not culture. It is not religion. It is a system of segregation and domination. 
 
We must call the regime in Afghanistan by its true name: gender apartheid. 

And we must explicitly recognize it as a crime under international law. 
 
By codifying gender apartheid, we can protect women and girls and prevent these atrocities 
from happening to another generation. 
 
It is not enough to grieve for those who are suffering — we must move from sympathy to 
accountability. 
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Afghan women are not asking for military intervention. They are not asking to be saved. They are 
asking for recognition in law so that the long work of justice can begin. 

So I ask the Member States in this room: How long will you allow the law to stand still while 
injustice evolves? 
 
Thirteen years ago, I believed that speaking in this hall would be enough. 

Today I know that speeches do not protect girls. 

But law, accountability and political courage can. 
 
You have all three within your reach. Now is the time to use them. 

 

 
 
 
 

 
 

 
 


